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SANTRAUKA. Straipsnyje pristatomas Vilniaus universiteto bibliotekos (toliau - VUB) rinki-

nys — Erazmo Roterdamiecio leidiniai, i$leisti XVI-XVIII a. Erazmo veikaly recepcija
Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje néra iStyrinéta tema. Istoriografijoje uzsimena-
ma apie ypatingus atvejus, kurie retai patys tampa tyrimo objektu. Platesné apzvalga
prisidéty prie gilesnio skaitanéiosios visuomeneés ir jos kultiros XVI-XVIII a. Lietu-
voje pazinimo.
Pagrindinis tyrimo tikslas - atlikti kuo i§samesne VUB esanciy Erazmo leidiniy eg-
zemplioriy apzvalga. Analizuojami rinkinio aspektai: leidiniy populiarumas, leidi-
mo viety geografija, savininky ratas ir skaitymo kulttra. Akivaizdu, kad dauguma
egzemplioriy priklausé dvasininkijai, o tai lémé, kad populiariausi buvo teologinés ir
filologinés pakraipos Erazmo leidimai. Siandien geriau Zinomos satyros ne tokios gau-
sios, taciau ilgiau isliko populiarios. Dauguma egzemplioriy pasieké Lietuva i vokisky
ir olandisky leidybos centry. Lietuvos savininky katalikiskas profilis 1émé, kad dalis
leidiniy buvo cenziiruoti, taciau $ie atvejai ne tokie drastiski kaip kitur. Marginalijos
byloja apie i$silavinusj Erazmo skaitytojy rata Lietuvoje.

REIKSMINIAI ZOoDZ1Al: Erazmas Roterdamietis, Vilniaus universiteto biblioteka, skaitymo kul-
tara, cenzira, vienuolyny bibliotekos, Johanas Frobenas, XVI-XVIII a.

Works of Erasmus of Rotterdam in Vilnius University Library

suMMARYy. This paper analyses the works of Erasmus of Rotterdam in the collection of Vilnius
University Library, printed during the 16"-18" c. Erasmus’ reception in the Grand
Duchy of Lithuania remains a largely unexplored topic. Historiography only alludes to
specific cases so a broader overview would contribute to a deeper understanding of the
developments of the reading society of the Grand Duchy of Lithuania.
The aim of this the paper is to provide comprehensive analysis of the variety of titles, geo-
graphy of Erasmus’ publishing, history of ownership and reading culture are explored.
As most of the copies in Lithuania belonged to clergy or religious orders, theologically
and philologically oriented works were the most popular. Erasmus’ satires were not as
numerous but more longevous in terms of popularity. Most of the copies reached Lithu-
ania from German and Dutch printers. Predominantly Catholic ownership in Lithuania
resulted in cases of censorship, most of which were relatively mild as compared to other
Catholic countries. Marginalia suggest an active and engaging reader.

KEYwoRDS: Erasmus of Rotterdam, Vilnius University Library, reading culture, censorship,
monastic libraries, Johan Froben, 161-18% ¢.
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Jvadas

Erazmo Roterdamiecio leidiniy gausu Lietuvos bibliotekose, bet jy recepcija Lie-
tuvos istoriografijoje mazai tyrinéta. | lietuviy kalbg i§versti Erazmo veikalai ar jy is-
traukos!, Johano Huizingos parengta Erazmo biografija® ir straipsniai, skirti Erazmo
asmenybei atskleisti®, ta¢iau néra i§samaus tyrimo, skirto humanisto rasty saltiniy ma-
syvui Lietuvoje apzvelgti. Erazmo leidiniy egzemplioriy Lietuvos bibliotekose analizé
gali atskleisti, kuo Erazmo skaitymo istorija Lietuvoje (ne)isskirtiné. Taigi $is tyrimas
aktualus, nes pirma kartg Lietuvoje tiriamas Erazmo leidiniy skaitymo reiskinys. Tyrimo
objektas — 126 Erazmo leidiniy egzemplioriai, esantys Vilniaus universiteto bibliotekos
(toliau — VUB) rinkinyje (pasirinktas dél ypatingos istorinés reik§meés). Lietuvos nacio-
nalinés Martyno Mazvydo bibliotekos (toliau - LNMMB) ir Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy bibliotekos (toliau - LMAVB) rinkiniai perzitréti ir pasitelkti kaip lygina-
masis kontekstas. ] tyrima nejtraukti Erazmo parengti leidiniai, i$skyrus Sventojo Rasto
ir $v. Jeronimo rasty leidimus. Sie leidimai pasirinkti kaip bent glaustai atspindintys Eraz-
mo kaip leidéjo talentg - jie turéjo didziausig reik§me i$ visy Erazmo parengty leidiniy.
Chronologiskai tyrimas apima XVI-XVIII a. i$spausdintus egzempliorius: taip issitenka-
ma ir LDK chronologinése ribose, ir atskleidziama Erazmo recepcijos raida.

Siekiama atsakyti j keturis klausimus (tai lémé darbo struktara). Pirma, kokie
Erazmo leidiniai ir jy Zanrai buvo populiariausi, kokios galéjo bati to priezastys. Antra,
i$ kokiy leidybos viety atkeliavo VUB rinkinio egzemplioriai ir kurie jy gali bati laiko-
mi vertingiausiais. Trecia, koks galéjo buti Erazmo leidiniy skaitytojy ir savininky ra-
tas, ar galima daryti i§vadas apie $io rato konfesine, tauting, socialine sandarg. Ketvirta,
egzemplioriy marginalijos leidzia kelti klausimus apie Erazmg skai¢iusiy Zmoniy skai-
tymo kultarg, jprocius, pasaulézitrg ir skirtingy savininky santykj su nagrinéjamais eg-
zemplioriais. Erazmo knygy egzemplioriy defektai ragina atsakyti j klausima, kokia buvo
Erazmo cenzaravimo kultara Lietuvoje.

Tyrimo tikslas - parengti iSsamig VUB esanciy Erazmo Roterdamiecio leidiniy
egzemplioriy apzvalga. Orientuojamasi j i§vardytus klausimus ir siekiama apibendrinti,
ka tyrimo objektas gali atskleisti apie Erazmo recepcijg Lietuvoje. Tyrimo uzdaviniai:

1 Filosofiné satyra ,,Pagiriamasis Zodis kvailybei“ Merkelio Rackausko i$versta dar 1947 m. Véliau
publikuotos D. Dilytés ir L. Valkiino verstos Colloquia ir De libero arbitrio (in: ,,Filosofijos istorijos
chrestomatija: Renesansas (I), sud. B. Genzelis, Vilnius, 1984, p. 145-193), taip pat Erazmo 1519 m.
radyto laisko Ulrichui fon Hutenui i$traukos (i§ rusy k. verté D. Bartuliené ir N. Rusteikiené) (in:
,Viduriniy amziy istorijos chrestomatija: Knyga mokytojams®, sud. V. Stepanova, A. Sevelenka, Kau-
nas, 1977). Istoriografijos apzvalga pateikiama: J. Huizinga, 2000, p. 219-220, todél atskirai minimi
vertimai j literat@iros sgrasa nejtraukti.

2 8. Cveigas, 1991; J. Huizinga, 2000.

3 V. Bogusis, 1970; J. Jakstas, 1978. Minétina, kad $ie straipsniai skirti tik bendrajai istorinei Erazmo
rys$iy su Lietuva apzvalgai. Naujausiame straipsnyje (D. Kersiené, 2018) nagrinéjami Erazmo laisky
Zygimantui Senajam turinio ir formos ypatumai.
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a) de visu perzitréti VUB esancio rinkinio egzempliorius; b) informacija susisteminti;
c) pateiktus duomenis i$nagrinéti, atsizvelgiant j iskeltus klausimus; d) temiskai ir statis-
tiskai apibendrinus tyrimo rezultatus, pateikti iSvadas. Sisteminant Saltiniy duomenis ir
siekiant iSry$kinti dominuojancias tendencijas, taikyti statistinis ir lyginamasis metodai.

Tyrime pasitelkti skirtingi $altiniai. Siekiant atpazinti Erazmo veikaly cenztra-
vimo ypatybes Lietuvoje, naudotasi trijy skirtingy Indekso redakcijy gairémis?, Tarkvi-
nijaus Pekulo vizitacijos® Zinute. Cenztruoty Erazmo teksty vietos tikslintos remiantis
Saltiniy vertimais ir publikacijomis®. Identifikuojant buvusiai Kraziy kolegijai priklau-
siusius Erazmo leidiniy egzempliorius, dabar esan¢ius VUB rinkinyje, pasitelktas Kraziy
kolegijos knygy sarasas’.

Remtasi Erazmui ir jo aplinkai skirta istoriografija: J. Huizingos parengta Eraz-
mo biografija, Diarmaido MucColloco ileista krik§¢ionybés istorijos studija®, kitais $iai
? ir analogiskais kity biblioteky rinkiniy tyrimais'®.
Tyrinéjant pasitelkta istoriografija, skirta knygy, leidybos ir biblioteky istorijai ir konk-
re¢iai VUB rinkiniui!! apzvelgti. Ypac buvo svarbios Arvydo Pacevic¢iaus!? ir Vytauto
Aligausko!? studijos, pasitarnavusios kaip jkvépimo $altinis ir padéjusios atsakyti j kilu-

temai nagrinéti skirtais straipsniais

4 Index Librorum Prohibitorum, cum Regulis confectis per Patres a Tridentino Synodo delectos, auc-
toritate Sanctis. D. N. Pij IIII Pont. Max. Comprobatus. Coloniae, Apud Maternum Cholinum,
M. D. LXIIII, [interaktyvus], in: https://daten.digitalesammlungen.de/0003/bsb00031795/images/
index.html?1d=00031795&groesser=&fip=193.174.98.30&no=&seite=1, (2022-09-01); Index Lib-
rorum Prohibitorum, Usque ad totum mense Martii MDCCXVI, Regnante Clemente XI P.O.M.,
Romae, Typographia Rev. Cam. Apost., 1716. Cum privilegio, [interaktyvu], in: https://books.goo-
gle.lt/books?id=ytRIAAAAcAAJ&printsec=frontcover&source=gbs_atb&redir_esc=y#v=onep-
age&q&f=false, (2022-09-01); Novus Index Librorum Prohibitorum et Expurgatorum. Pro Catholicis
Hispaniarum Regnis editus Authoritate et iussu Eminnent. ac Reverend. D. D. Antonii Zapata, Hispali:
Ex Typographeo Francisci de Lyra, [interaktyvus], in: #1 - Nouus index librorum prohibitorum et
expurgatorum / editus ... - Full View | HathiTrust Digital Library, (2022-09-01).

s Zemailiy vyskupijos vizitacija (1579), parengé ir verté Liudas Jovaisa, Vilnius: ,, Aidai® 1998.
The Colloquies of Erasmus, vol. 1, ed. by M. A. Johnson, London, 1878, [interaktyvus], 0046-01_Bk_
SM.pdf (libertyfund.org), (2022-09-01); Biblija arba Sventasis Rastas. Sestasis pataisytas ekumeninis
leidimas, Vilnius, 2017; Sventojo Benedikto regula, verté Kestutis Grazys, Vilnius, 1997.

7 Buvusios Kraziy kolegijos knygy sqrasas 1803. 1 dalis, sgrasas, sud. Darius Antanavicius, Vilnius,
2003.
D. MacCulloch, 2010.
C. A. L. Jarrott, 1970; H. Louthan, 2014; V. Sebastiani, 2018; K. Zantuan, 1965.

10 V. Sebastiani, 2014.

11 L. Vladimirovas, 1979; Vilniaus universiteto bibliotekos elzevyrai, 1994; Vilniaus universiteto bibliote-
kos paleotipai, 2003.

12 A. Pacevicius, 2005.

13 V. Alisauskas, 2009.


https://daten.digitalesammlungen.de/0003/bsb00031795/images/index.html?id=00031795&groesser=&fip=193.174.98.30&no=&seite=1
https://daten.digitalesammlungen.de/0003/bsb00031795/images/index.html?id=00031795&groesser=&fip=193.174.98.30&no=&seite=1
https://babel.hathitrust.org/cgi/pt?id=ucm.5319104053&view=1up&seq=1&skin=2021
https://babel.hathitrust.org/cgi/pt?id=ucm.5319104053&view=1up&seq=1&skin=2021
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sius klausimus. Ieskant informacijos apie leidéjus ir egzemplioriy savininkus!* pasitelktos
jvairios duomeny bazés ir $altiniy sgrasai. Galiausiai, konkreciais — Vilniaus burmistro
Luko Markoviciaus ar Mikalojaus Kiskos nuosavybés — atvejais pasitelkta su $iais asme-
nimis susijusi istoriografija’®.

Leidiniai

Pirmame skirsnyje apibendrinama veikaly pavadinimy jvairové, ju (ne)populia-
rumo tendencijos skirtingais laikotarpiais. Vertinami isskirtiniai atvejai ir tyrinéjama,
kaip priklausymas vienai ar kitai socialinei grupei galéjo lemti skaitymo pasirinkimus.
»Populiarumo” sgvoka vartojama tik su islyga, kad dabartiné VUB rinkinio sudétis gali
bati atsitiktiné, nulemta jvairiy veiksniy, nebutinai atspindinciy aptariamo laikotarpio
tendencijas.

VUB rinkinyje i§ viso yra apie 30 skirtingy pavadinimy Erazmo parasyty ar pa-
rengty veikaly. Atliekant tyrima, dél patogumo $ie veikalai, atsizvelgiant j jy pobudi,
sugrupuoti i keletg grupiy. Pirmajai - labiau ,filologinei“ — grupei priskirtini Erazmo
veikalai, kuriy paskirtis — lotyny kalbos, stiliaus ir Ziniy gryninimas, tobulinimas. Si gru-
pé didziausia ir sudaro per 35 proc. VUB esancios Erazmo kolekcijos. ,,Populiariausias®
leidinys — Adagia, Antikos autoriy priezodziy ir posakiy rinkinys (~14 proc. viso rinki-
nio). Istoriografijoje Adagia vienbalsiai laikytina Erazmo $lovés pradzia'. Logiska, kad
$i leidiniy grupé sudaro didele VUB esancio Erazmo leidiniy rinkinio dalj, nes jg galime
laikyti ,,praktiskiausia“ dél poreikio $iuos leidinius turéti po ranka.

Antrajai - ,teologinei“ — grupei priskiriami Erazmo autoriniai veikalai ir lais-
kai, susije su XVI a. Bazny¢ios gyvenimo klausimais, Erazmo parengti Sventojo Rasto ir
$v. Jeronimo rasty vertimai ir leidimai. ,,Teologiniy“ veikaly grupé sudaro per 30 proc.
VUB esancio Erazmo leidiniy rinkinio. Daugiausia — $v. Jeronimo rasty (~15 proc. viso
rinkinio) ir Sventojo Rasto leidimy, dauguma jy isleisti XVI a. Sie leidiniai Lietuvoje
buvo skaitomi beveik i§imtinai vien dvasininky!”. Veikaly, isreiskian¢iy Erazmo nuomo-
ne Baznycios ar tikéjimo klausimais, iSlike tik po vieng ar du egzempliorius i$ XVI a. I p.,
tad jy kolekcija laikytina labiau atsitiktine.

14 Leidéjams identifikuoti naudota: The British Museum (https://www.britishmuseum.org/collection);
WorldCat Identities (http://www.worldcat.org/identities/); vienuoliy — Monachus (http://monasch.
nazwa.pl/mw19-1t/index.php?title=Strona_g%C5%82%C3%B3wna); kunigy - BazZnycios istorijos
studijos: Lietuvos kataliky dvasininkai XIV-XVI a. II: Adenda et corrigenda, 2020; jézuity — Encyklo-
pedia Wiedzy o Jezuitach na Ziemiach Polski i Litwy, 1996; vilnie¢iy — A. Urbanavicius, 2009; prove-
niencijy — Nacionalinés bibliotekos dokumenty proveniencijy svetainé (https://proveniencijos.lnb.
It/apie-svetaine/).

15 A. Ragauskas, 2004; I. Luksaité, 1999; Vadovas po Lietuvos Didzigjq Kunigaikstyste, 2012.

16 Apie Adagia rinkinio svarbg Erazmo karjerai: J. Huizinga, 2000, p. 42, 60; D. MacCulloch, 2010,
p- 595.

17 Tendencijg patvirtina ir vienuolyny biblioteky tyrimai (A. Pacevicius, 2005, p. 170).
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Trecioji grupé — varia - sudaro 35 proc. VUB rinkinio. Sig grupe galima dalyti j ke-
lis pogrupius. Viena jy sudaro ,,pacifistiniai“ veikalai, kuriy VUB rinkinyje néra ilikusiy,
kity biblioteky rinkiniuose jie taip pat nelabai populiaris'®. Tokia tendencija galima pa-
aiskinti Lenkijos analogija — dél geopolitiniy priezasciy ten nemégtas veikalas ,, Apie kara
su turkais®, maziau mégti ir ,progresyvesni“ Erazmo veikalai'®. Lenkijos veiksnys gali
bati svarbus, nes tai vienas i$ keliy, kuriuo Erazmo leidiniai pasiekdavo LDK.

Pacifistinés linijos laikési ir Erazmo parasyti vadovai: ,,Krik§¢ionio kario vado-
vas“ (Enchiridion militis Christiani) ir ,Krik$¢ionio valdovo vadovas® (Institutio princi-
pis Christiani). Lietuvis$kos ,erazmianos kontekste Enchiridion — isskirtinis atvejis, nes
Vilniuje, Jano Karcano spaustuvéje, 1585 m. i$éjo vienintelis Zinomas ATR uz Krokuvos
riby i8leistas Erazmo leidinys?’. Enchiridion nepatenka j tyrinéjama rinkinj, taciau mine-
tinas kaip i$skirtinis atvejis ir chronologinis atspirties taskas. VUB rinkinio tendencijos
patvirtina, kad abu vadovai buvo populiarts Lenkijoje ir LDK. Tai galéjo lemti, kad Eraz-
mas Zygimantg Sengjj laiké pavyzdiniu krik$¢ioniy valdovu, skyré jam net du laiskus?!.
Turinio pobudzZiu abu laiskai primena Erazmo karinius taikos tema ir patvirtina, kad
»humanisty princas“ karaliy Zygimantg laikes pamaldaus kriki¢ionio valdovo etalonu??.

Atskirg pogrupj sudaro trys garsiosios Erazmo satyros, jtrauktos j Indeksg: ,,Pagi-
riamasis Zodis kvailybei (Laus Moriae), ,, Apie naudojimasi ir piktnaudziavima liezuviu®
(Lingua usu ac abusu) ir ,,Pasnekesiai“ (Colloquia). Sie Erazmo kiiriniai neprarado savo
aktualumo dél turinio ir lengvo elegantisko stiliaus?. Colloguia (~11 proc. viso rinkinio)
ne tokie populiaras VUB rinkinyje XVT a. kaip Adagia. Nepaisant to, Colloquia egzemp-
lioriai chronologiskai pasiskirste tolygiau. I to matyti, kad per du Simtus mety Erazmo
auditorijos interesai pakito. Uztikrintas iSvadas galima daryti turint omenyje ir LNMMB
bei LMAVB rinkinius, kurie $ig tendencijg?* paliudija. MaZéjantis lotyny kalbos popu-
liarumas paaiskina ir Erazmo veikaly, skirty lotyny kalbai tobulinti, retéjima?>. Erazmo
veikalus retai imtasi versti, nes dauguma jy buvo klasikinés filologinés tradicijos i$raiska.
Aptariamame rinkinyje esama tik keleto vertimy j vokieciy ir pranciizy kalbas.

18 Vrublevskiy ir Mazvydo biblioteky rinkiniuose $iy egzemplioriy galima rasti, ta¢iau dazniausiai jie
¢ia pakliuve XX a. i$§ Rytprasiy biblioteky.

19 K. Zantuan, 1965, p- 16.

20 Apie Enchiridion leidimus Lenkijoje (j Lenkija autorius jtraukia ir LDK) - K. Zantuan, 1965, p. 15.
Vilnietiskas leidimas aprasytas: XVI a. Lietuvos knygos lenky kalba, 2020, p. 79 (trys egzemplioriai
saugomi Martyno Mazvydo bibliotekos rinkiniuose).

21 H. Louthian, 2014, p. 20.

22 D. Kersiené, 2018, p. 264-265.

23 J. Huizinga, 2000, p. 75, 82-83, 158-159.

24 Tendencijas apraso S. Cveigas, 1991, p. 60-61; J. Huizinga, 2000, p. 171-172.

25 K. Zantuan (1965, p. 3-4) analogiska tendencija patvirtina Lenkijos kontekste.
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Leidimo vietos

VUB rinkinio egzemplioriai atkeliavo i§ 23 Europos miesty (4 egzemplioriy leidi-
mo viety identifikuoti nepavyko). Kiek daugiau negu 50 proc. egzemplioriy dienos $viesa
iSvydo 15 vokisky miesty, Nyderlanduose isleista per 25 proc. egzemplioriy. XVI a. vy-
rauja vokiski, XVII a. - olandiski leidybos centrai. Pirmaujantis leidybos centras — Baze-
lis, antroje vietoje - Amsterdamas ir Kelnas. Bazelyje i$spausdinti Erazmo veikalai suda-
ro apie 20 proc. VUB Erazmo veikaly rinkinio. Kartu tai ir ankstyviausi VUB rinkinio
Erazmo veikalai. Tiek leidiniy, tiek ir spaustuviy jvairové labai didelé - VUB rinkinio
egzemplioriai i$spausdinti 40 skirtingy leidybos jmoniy.

Svarbiausia spaustuve laikytina Frobeno jmoné Bazelyje. Cia Erazmas pats jsi-
traukdavo j savo kariniy leidybos procesg - ripinosi maketu ir formatu?. Tai liudija
papildoma Sioje spaustuvéje iSleisty kariniy verte. Frobeno spaustuvé Erazmui buvo pa-
traukli dél aukstos vizualinés ir turinio parengimo kokybés?. Leidiniai kainavo daug,
juos jsigyti galéjo tik auksta knygos parengimo ir leidimo kokybe vertinantys ir pakan-
kamai turtingi asmenys®®.

I$ vokisky miesty kaip produktyvy Erazmo leidybos centrg galima isskirti Leipci-
ga. XVI a. pagrindinis katalikisky knygy leidybos centras buvo Kelnas?’. VUB rinkinyje
nemazai iki XVI a. 3 des$. Kelne i$spausdinty egzemplioriy. Dominuoja Kelno spaustuve,
priklausiusi Gymnichams™.

Amsterdamo egzemplioriai i$leisti 4 skirtingose spaustuvése. I$skirtina Elzevy-
rams priklausiusi spaustuvé, garséjusi mazo formato (duodecem) leidiniais®!. Leidiniy
apipavidalinimas neissiskyré dideliu jmantrumu, tac¢iau buvo solidus ir lengvai atpa-
zjstamas, ,vienodo standarto“*?. Simboliska - Elzevyrai negaléjo uzmegzti asmenineés
pazinties su seniai mirusiu Erazmu, taciau viename jy spaustuvés zenkly jrasytas devi-
zas Ne extra oleas yra viena i§ patarliy, kurias Erazmas populiarino Adagia rinkiniu®.
Protestantiska Elzevyry leidyklos pakraipa®*, galima manyti, liudija gausesnis Bazny-
¢ios drausty leidiniy skai¢ius. Be Amsterdamo, svarbiis Nyderlandy leidybos centrai
buvo Leidenas ir Antverpenas. Populiariausiu Leideno leidéju laikytinas Jonas Maire®,

26 V. Sebastiani, 2014, p. 225; L. Vladimirovas, 1979, p. 210.

27 V. Sebastiani, 2018, p. 50, 51.

28 Apie Frobeno leidiniy kainas - ten pat, p. 70-73.

29 L. Vladimirovas, 1979, p. 215-216.

30 Nuo XVII a. pr. Kelne veikusi knygy leidybos jmoné, zr. The British Museum (https://www.british-
museum.org/collection/term/AUTH228370).

31 Vilniaus universiteto bibliotekos elzevyrai, 1994, p. 9; L. Vladimirovas, 1979, p. 236.

32 Vilniaus universiteto bibliotekos elzevyrai, 1994, p. 14-16; L. Vladimirovas, 1979, p. 237.

33 Vilniaus universiteto bibliotekos elzevyrai, 1994, p. 14.

34 L. Vladimirovas, 1979, p. 232.

35 Brity muziejaus biogramoje 1628-1648 m. laikotarpis nurodomas kaip spaustuvés klestéjimo lai-
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XVII a. I p. aktyviai veiké Andriejus Klokvijus®. Antverpenas buvo XVI a. I p. populiari
leidimo vieta.

I§ statistinés apzvalgos matyti, kad dominuojantys Erazmo ,,importuotojai“ buvo
vokiski ir Nyderlandy krastai, taciau reikéty isskirti ir Lenkijg, per kurig atkeliavo dau-
gelis $iy egzemplioriy. VUB rinkinyje yra 3 dviejose skirtingose Krokuvos spaustuveé-
se iSleisti Erazmo leidiniy egzemplioriai. VUB rinkinyje yra tik 3 paleotipai, abu i8leisti
arba Jeronimo Vietoros, arba Motiejaus Scharffenbergo. Pastarojo leidéjo egzempliorius
isskirtinis, nes perspausdintas Krokuvoje beveik i§ karto, kai tik buvo i8leistas Frobe-
no. Krokuvoje spaustuvés buvo ankstyvas reiskinys. Zvelgiant j tenyksciy leidimy istori-
ja, matyti, kad buvo Zengiama koja kojon su Europos spaustuvémis®’. Sglygiskai mazos
Krokuvos spaustuviy jtakos hipoteze galima paaigkinti ne tokiu dideliu ten i$spausdinty
Erazmo egzemplioriy skai¢iumi®.

VUB rinkinyje yra Prancuzijoje i$leisty Erazmo egzemplioriy, pagrindinis centras
¢ia — Lionas. Minétina, kad rinkinyje néra né vieno Erazmo leidinio, i$spausdinto Itali-
joje ar kitur kur Piety Europoje. Maza iy leidimy populiarumg galima paaiskinti didoka
kaina ir didesniu atstumu.

Skaitytojy ratas

Rekonstruojant Erazmo skaitytojy rato sudétj, atsizvelgta j informacijg, kuria tei-
kia egzemplioriy proveniencijos. Jei ilikes nuosavybés jrasas su konkredia jsigijimo data
ir vieta, galima daryti pakankamai tikslias i$vadas. Antspaudai ir lipdés, nors svarbds,
dazniausiai tik papildo jau esantj informatyvesnj jrasa, taciau yra lengviau identifikuoja-
mi. Jei neislike jokiy proveniencijy - antspauduy, lipdziy ar jrasy, bent dalines i§vadas apie
knygos buvimo vietg ar istorija galima daryti remiantis marginalijomis. Tiesa, visavertei
Erazmo skaitytojy rato Lietuvoje rekonstrukcijai kaip $altinj reikéty pasitelkti biblioteky
inventorius - $i uzduotis lieka ateities tyrimams.

VUB esanciy Erazmo leidiniy savininkus galima suskirstyti j kelias dideles grupes.
Pirmg grupe sudaro jvairiy bendruomeniy ir institucijy, pavyzdziui, vienuolyny ir uni-
versitety, bibliotekos. Antra grupe galima laikyti pavienius asmenis, kuriems priklausé
tam tikri egzemplioriai. Dazniausiai tai atskiri dvasininkai ($iuo atveju grupinés ir asme-
ninés savininky grupés persidengia), studentai, politinio elito atstovai. VUB rinkinio lei-
diniai priklausé 11 skirtingy vienuolijy. Daugiausia knygy turéjo jézuitai ir bernardinai,

kas. T $iuos chronologinius rémus patenka ir VUB rinkinio Erazmo leidimai (The British Museum,
https://www.britishmuseum.org/collection/term/BIOG181441, (2022-08-31).

36 Brity muziejaus biogramoje 1607-1637 m. laikotarpis nurodomas kaip leidéjo klestéjimo laikas (The
British Museum, https://www.britishmuseum.org/collection/term/BIOG181128, (2022-08-31).

37 H. Louthian, 2014, p. 21-23.

38 Lenkijoje Erazmo veikalus spausdino tik vienas miestas, daugiausia tik XVI a. Taigi negausy
egzemplioriy skaiciy ir VUB, ir kity biblioteky rinkiniuose galéjo lemti mazos leidybos apimtys.
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nemazai pijorai. Po keleta egzemplioriy priklausé kartizams, trinitoriams, bazilijonams,
dominikonams, po vieng - Laterano kanauninkams, misionieriams*, cistersams, kapu-
cinams ir keletui neidentifikuoty vienuolyny, veikusiy uz LDK teritorijy.

Jézuitiskai aplinkai (jskaitomi ir Vilniaus diecezinés seminarijos rinkinys, ir Kil-
mingyjy kolegijos biblioteka) galima priskirti net 17 egzemplioriy. I §j skaic¢iy patenka
ir privatus knygos*’ savininkas jézuitas. Daugiausia Erazmo leidiniy (6) turéjo Vilniaus
jézuitai. Po du egzempliorius priklausé Vilniaus universitetui ir naujokynui, po vieng —
Collegium Nobilium ir $v. Kazimiero profesy namams. Collegium Nobilium bibliotekos
rinkinyje buves Copia egzempliorius?! atkeliavo 1771 m. i§ jézuito Dovydo Pilchovskio
bibliotekos. Minétai institucijai 1770 m. Pilchovskis dovanojo savo knygy rinkinj*2.
Kraziy kolegijai priklausé 9 tomai 1565 m. Bazelyje, Frobeno-Episkopijaus spaustuvéje
isleisty $v. Jeronimo rasty*>. Po vieng knyga turéjo Kauno, Daugpilio ir Orsos jézuity
kolegijos.

Bernardinams priklausé 11 Erazmo leidiniy (i$ jy net 8 leidiniai priklausé Vilniaus
vienuolynui). Kauno ir Vijos bernardinai turéjo po vieng egzemplioriy. Vieno egzemplio-
riaus, priklausiusio vienuolijai, nepavyko priskirti konkreciam vienuolynui. Minétina,
kad Vilniaus bernardinams priklausé vienas seniausiy Erazmo paleotipy - 1519 m. Jero-
nimo Vietoro spaustuvéje Krokuvoje isleisti $v. Jeronimo rastai*4. Sj leidinj vilnie¢iams
bernardinams uZzragé Vilniaus katedros kanauninkas Mikalojus Jasinskis*>. 1778 m.
galbut kaip raritetas Vilniaus bernardinams Vilniaus burmistro® Jono Dubinskio’

39 Galima daryti prielaidg, kad Erazmo veikaly misionieriy bibliotekoje buvo daugiau, ta¢iau dél ne-
ai$kaus bibliotekos likimo daugiau veikaly VUB rinkinyje neisliko (A. Pacevicius, 2005, p. 118).

40 Adagiorum Chiliades Des. Erasmi Roterodami quatuor cum sesquicenturia, ex postrema autoris re-
cognitione: quibus sunt praemissi quator indices locupletissimi tam Adagiorum, quam locorum, tum
rerum, ac vocum in hoc opere explicatarum cognituque dignarum. Omnia, si unquam antea, nunc
sane accuratissime emendata..., Bazelis, 1559, in: VUB RSS, 11-4034.

41 Des. Erasmi Roterodami De duplici copia verborum ac rerum commentarii duo ... Una cum commen-
tariis M. Veltkirchii ..., Kelnas, [1535-1540], in: Vilniaus universiteto bibliotekos Rety spaudiniy
skyrius (toliau - VUB RSS), BAV 39.10.2.a; taip pat aprasyta — Vilniaus universiteto bibliotekos paleo-
tipai, 2003, p. 155.

42 A. Pacevicius, 2005, p. 119.

43 Egzemplioriai apradyti — Buvusios KraZiy kolegijos 1803 mety knygy sgrasas, 2003, p. 10.

44 Aliquot epistolae divi Eusebii Hieronymi Stridonensis ... ad vitam recte instituendam mire facien-
tes / ac ab Erasmo Roterdamo pristinae integritati restitutae, Krokuva, 1519, in: VUB RSS, 1I-4515;
taip pat aprasyta — Vilniaus universiteto bibliotekos paleotipai, 2003, p. 201.

45 Biograma - Baznycios istorijos studijos, 2020, p. 103-104.

46 Pareigos nustatytos remiantis miestie¢iy sarae iSlikusiais dviem informatyvesniais jrasais apie §j
asmenj (1768 m. ir 1789 m.) (A. Urbonavicius, 2009, p. 370, 375).

47 Vilniaus universiteto bibliotekos paleotipai, 2003, p. XXX.
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padovanotas 1541 m. Colloquia leidimas*. 1533 m. Adagia leidima* Vijos bernardinams
1632 m. dovanojo Mstislavlio vaivada ir $io vienuolyno fundatorius Mikalojus Kiska (vie-
nuolynas funduotas tais paciais metais, kai dovanota knyga)*. A. Pacevilius pastebi, kad
vienuolyny fundacijose retai planuota 1éSy bibliotekai steigti ir jai iSlaikyti®!. Vis délto
jrase atsispindi fundatoriska dvasia — praSoma melstis uz knyga dovanojusj zmoguy.

Pijorams priklausé 5 egzemplioriai. Galima manyti, kad vertingu laikyta XVT a.
vidurio Adagia leidimg®? 1777 m. Lietuvos pijory provincijos archyvui dovanojo provin-
cijolas Mykolas Franckevi¢ius®. Visi VUB rinkinyje i§like kartazams priklause egzemp-
lioriai®* atkeliavo i§ Biarozos vienuolyno bibliotekos. Leidimai vertingi - i§leisti 1516 m.
Frobeno spaustuvéje. I$ vokisky marginalijy penktame tome galima daryti prielaida, kad
j vienuolyno bibliotekg minéti egzemplioriai pateko pries tai pabuvoje vokiskuose kras-
tuose. Porag Erazmo leidiniy turéjo dominikonai. Po vieng egzemplioriy turéjo Vilniaus
Sventosios Dvasios vienuolynas ir naujokynas Paparéiuose.

Kai kurie egzemplioriai priklausé kitokio pobudzio institucijoms — pasaulietiniy
biblioteky (mokymo jstaigy) rinkiniams. Didzioji dalis $iy egzemplioriy susije su XIX-
XX a. institucijomis.

Dauguma privaéiy savininky buvo dvasininkai®>. Tarpine grandimi tarp pavieniy
savininky ir asmeny grupiy galima laikyti vienuolius. Kaip matyti i§ aptariamo rinkinio,
knygas dovanodavo ir paprasti vienuoliai (5), ir provincijolai ar generolai (7). A. Pacevi-

48 Familiarum colloquiorum formulae, Lionas, 1541, in: VUB RSS, 11-4859; taip pat aprasyta — Vilniaus
universiteto bibliotekos paleotipai, 2003, p. 157.

49 Adagiorum opus Des. Erasmi Roterodami per eundem exquisitiore quam antehac unquam cura re-
cognitum, cui ... accesserunt ferme quinque centuriae ..., Bazelis, 1533, in VUB RSS, II-4067, taip pat
aprasyta — Vilniaus universiteto bibliotekos paleotipai, 2003, p. 152.

50 Vadovas po Lietuvos Didzigjq Kunigaikstyste, 2012, p. 375.

51 A. Pacevicius, 2005, p. 119.

52 Adagiorum Chiliades Des. Erasmi Roterodami quatuor cum sesquicenturia, ex postrema autoris re-
cognitione: quibus sunt praemissi quator indices locupletissimi tam Adagiorum, quam locorum, tum
rerum, ac vocum in hoc opere explicatarum cognituque dignarum. // Omnia, si unquam antea, nunc
sane accuratissime emendata, Bazelis, 1599, in: VUB RSS, 11-4034.

53 Identifikuota remiantis Monachus (http://monasch.nazwa.pl/mw19-1t/index.php?title=Fr%-
C4%85ckiewicz_Michael_a_s._Joseph_SchP) (2022-08-31).

54 Omnium operum divi Eusebii Hieronymi Stridonensis tomus primus [et tertius, quartus, quintus] /
Des. Erasmi Roterodami ... opera ... emendata ..., Bazelis, 1516, in: VUB RSS, 1I-3883; Omnium
operum divi Eusebii Hieronymi Stridonensis tomus secundus [et septimus] / Des. Erasmi Roterodami
... opera ... emendata ..., Bazelis, 1516, in: VUB RSS, 11-1600/1601; Omnium operum divi Eusebii
Hieronymi Stridonensis tomus quintus [et sextus] / Des. Erasmi Roterodami ... opera ... emendata ...,
Bazelis, 1516, in: VUB RSS, 1I-510; taip pat aprasyta — Vilniaus universiteto bibliotekos paleotipai,
2003, p. 199-200.

55 Vilniaus universiteto bibliotekos paleotipai, 2003, p. Xix.
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Ciaus teigimu, nemazai vienuoliy turéjo savo asmeninius rinkinius, buvo bibliofilai*®. Kaip
minéta, didele dalj vienuolyny biblioteky rinkiniy sudaré paciy vienuoliy dovanoti leidi-
niai®’. TeoriSkai vienuoliai negaléjo turéti privataus turto, tad neaisku, kaip vertinti nuo-
savas vienuoliy ,,bibliotekéles®. A. Pacevicius sitilo knygos kaip dvasinio, o ne materialinio
turto suvokimo versija®®. Tuo galima abejoti, tad atskiriems vienuoliams priklausiusias
knygas tikslingiau vertinti kaip gyvenimo realybés, prasilenkiancios su regulos ,teorija®,
isdava. Vis délto, vienuoliui mirus, knygos tapdavo vienuolyno bibliotekos turtu®.

Tarp savininky esama vyskupo — Merkeliui Giedraic¢iui priklausé Kraziy kolegijos
§v. Jeronimo rasty daugiatomis®. Tai vienas i§ nedaugelio atvejy, kai Erazmo leidinys
beveik tiesiai i§ spaustuvés galéjo atkeliauti pas savininka Lietuvoje, nes knygos leidimo
metai atitinka Merkelio Giedraicio gyvenimo laikotarpj. Negana to, Giedraiciui, kaip bib-
liofilui, turéti savo bibliotekoje Erazmo veikaly buvo didelé vertybé. Tai viena i$ potencia-
liy kryp¢iy ateities tyrimams.

Tik 3 egzemplioriai priklausé kapituly nariams ir pareigiinams. Palyginkime -
Lenkijoje Erazmo populiarumas tarp politinio elito buvo masinis, tiesa, vienalaikis reis-
kinys®!. Lietuvoje Erazmas i§liko populiaresnis tarp dvasininkijos (analogiska Lenkijai
tendencija, tik ten Erazmas buvo populiaresnis tarp aukstesnio rango dvasininky®?). I§
VUB rinkinio proveniencijy ~7 galima laikyti studentiskomis. Tiesa, studentiski j(si)var-
dijimai néra ,,sunorminti (kaip dvasininky ar pareigtiny), tad jy identifikacija sudétinga.

56 A. Pacevicius, 2005, p. 132-133.

57 Ten pat, p. 134.

58 Iisiskiria benediktinai. Sv. Benedikto reguloje nurodoma, kad vienuoliui negalima turéti ,,jokio
daikto: nei knygos, nei ra§omosios lentelés, nei rasiklio (Sv. Benedikto regula, 1997, p. 87). Benedik-
tiny atvejis apradytas — A. Pacevicius, 2005, p. 99-100.

59 Ten pat, p. 127-128.

60 ... D. Hieronymi Stridonensis Lucubrationes, additis una pseudepigraphis et alienis scriptis ipsius ad-
mixtis, in novem tomos, per Desiderium Erasmum Roterodamum digestae, ... [Tomus primus et se-
cundus], Bazelis, 1565, in: VUB RSS, 1I-3111; D. Hieronymi operum tertius [et quartus] tomus, ...
complectens ... una cum argumentis et scholiis Desiderii Erasmi Roterodami [uztuSuota]. Operum
D. Hieronymi sextus tomus, commentarios in duodecim prophetas quos minores vocant, iuxta un-
tranque translationem continet, Bazelis, 1565, in: VUB RSS, 11-3113; Operum D. Hieronymi quintus
tomus commentarios in Prophetas quos maiores vocant, continet, Bazelis, 1565, in: VUB RSS, I11-3114;
D. Hieronymi operum octavus tomus commentarios in Psalterium habet... D. Hieronymi operum no-
nus tomus, complectens commentarios in Matthaeum et Marcum, et in Divi Pauli epistolas: ..., Bazelis,
1565, in: VUB RSS, 1I-3115.

61 Erazmo ir Lenkijos didiky, hierarchy kontaktus apraso: J. Huizinga, 2000, p. 189; H. Louthian, 2014,
p. 20, 32; K. Zantuan, 1965, p. 3, 27.

62 H. Louthian, 2014, p. 24-25; 26.
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Lenkijoje svarbi Erazmo skaitytojy grupé buvo Krokuvos miestieciai®®. Vilniaus
miestieciai taip pat uzima svarbig vieta LDK. Viename Copia egzemplioriuje®* klausi-
my kelia jragas Markovius (turbiit galimas ir kitas skaitymo variantas). Zinome Vilniu-
je XVI a. 7 de$. miesto burmistro pareigas éjus Luka Markovi¢iy-Mundijy. Zinant, kad
jis buvo aktyvus arijony veikéjas®®, nestebinty autoriaus ir leidinio pasirinkimas®®. Vis
délto I. Luksaité ir A. Ragauskas nurodo lotyniska $io asmens vardo formule, kuri su
VUB egzemplioriaus jvardijimu nesutampa. Nejprastai §iame jrase néra jokios nuorodos
i pareigybe ar i$silavinimg®’. Kaip bebuty, minétu pavyzdziu galima remtis siekiant bent
numanyti potencialy Erazmo skaitytojy ratg XVI a. Vilniuje.

I$ privaciy savininky i$siskiria kolekcionierius, Lenky bibliotekos Paryziuje direk-
torius, A. Mickeviciaus siinus Vladislovas Mickevicius®®. Kaip ir minétos XIX-XX a. ins-
titucijos, $is asmuo VUB rinkinyje reprezentuoja moderny Erazmo skaitytoja.

Skaitymo (ne)kultiira?

Kai kurie Erazmo veikalai buvo jtraukti j Kataliky Baznycios uzdrausty knygy sara-
$3. 1564 m. Indekso leidime prie uzdrausty leidiniy priskiriami Moria, Colloquia, Lingua,
Christiani matrimonii institutio ir kiti veikalai, ,kol nebus parengti atskiri Paryziaus ar Le-
veno fakultety perzitréti leidimai“®. Iki tol $ie veikalai skaitytini jtartinas vietas patikrinus
katalikisky universitety teologijos fakultetams”’. Identiskos gairés pateikiamos ir 1716 m.
Indekso leidime”!. Kontrastingai atrodo ispaniskas 1632 m. Indekso leidimas, kur pateikia-
mas smulkmenigkas jvairiy Erazmo veikaly leidimy sarasas, nurodant ,valytinas“ vietas’.

I pavyzdzio akivaizdziai matyti, kad Piety Europos krasty nuotaikos skyrési nuo
LDK ir Lenkijos atmosferos. Cia i§manantiems asmenims ,,pavojingy“ knygy cenziiravi-

63 Ten pat.

64 Des. Erasmi Roterodami De duplici copia verborum ac rerum commentarij duo: multa accessione,
novisque formulis locupletati. Addita sunt doctissima commentaria M. Veltkirchij, Oratoriae facultatis
in academia Vuittenbergensi, professoris, Bazelis, 1560, in: VUB RSS, 11-3951.

65 A.Ragauskas, 2004, p. 27; I. Luksaite, 1999, p. 316.

66 J. Huizinga (2000, p. 180) uzsimena, kad Erazmo rastus meége anabtistai, D. MucCulloch (2010,
p. 602) teigia, kad humanisto paziaros jkvépé jvairias konfesiniy paribiy grupes Europoje.

67 Ten pat.

68 Vilniaus universiteto bibliotekos paleotipai, 2003, p. xxvii. V. Mickeviciui priklausé L'Eloge de la Folie,
Composé en forme de Déclamation, par Erasme, Et traduit par Mr. Gueudeville. Avec les Notes de
Gerard Listre, Et les belles Figures de Holbein: Le tout sur 1'Original de IAcademie de Basle. Nouvelle
Edition, revue avec soin, et mise dans un mellieur ordre, Amsterdamas, 1728, in: VUB RSS, IV-41726.

69 Caetera vero opera ipsius, in quibus de religione tractat, tamdiu prohibita sint, quamdiu a facultate
Parisiensi, vel Lovaniensi expurgata non fuerint (Index Librorum Prohibitorum, 1564, Bild Nr. 31).

70 Ten pat.

71 Index Librorum Prohibitorum, 1716, p. 118-119.

72 Novus Index Librorum Prohibitorum et Expurgatorum, 1632, p. 243.
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mo klausimais buvo palikta daugiau sprendimo laisvés. Keliy, daugiausia vienuolynams
priklausiusiy egzemplioriy jrasai liudija, kad prie§ skaitant minétus egzempliorius rei-
kéje gauti specialy leidimg. Papar¢iy dominikonams priklauses XVTI a. pab. Adagia eg-
zempliorius’? turi jra$g, kad i§ vyresniojo brolio Dominyko gautas leidimas leidinj turéti
ir skaityti. Panasiai ir XVIII a. pab. Erazmo rasty leidime’ jspéjama, kad $is ,,niekam,
nebent besidziaugiantiems vyskupo leidimu, neskaitytinas“ Kad Colloquia suvokta kaip
draudZiamas skaityti karinys, liudija ant vieno egzemplioriy”® virselio ir titulinio pusla-
pio islike jspéjimai haereticus ir cavendus. Palyginant galima pasakyti, kad Erazmas tokiy
stipriy apibudinimy i§ privaciy skaitytojy susilauké labai retai.

VUB rinkinyje iSlike keletas cenztruoty Erazmo leidiniy. Viename Colloquia
egzemplioriuje’® cenzirruotas pokalbis apie Tomo Beketo kapo Kenterberyje nesaikin-
ga puos$numa’’. Kitame egzemplioriuje rasalu uZteptos teksto vietos, kur pasnekovés be
uzuolanky kalbasi apie ikisantuokinius seksualinius ry$ius’® - panasu, kad skaitytojui
minétos vietos pasirodé pernelyg nepadorios. Kartais sunku suprasti, kaip interpretuoti
»grésmingas“ marginalijas — kai kur gausiai pripiesta kringeliy, kryZeliu nubrauktos isti-
sos pastraipos. Ar dél to kalta nejgudusi ranka, ar aistringas nepasitenkinimas autoriumi,
sunku pasakyti.

Tarkvinijaus Pekulo vizitacijos dokumente aprasyta, kaip Mikalojui Dauksai, tu-
réjusiam Erazmo Adagia, liepiama leidinj arba sudeginti, arba nuvezti perziaréti jézui-
tams’®. Jézuitams buvo patikéta perzitréti tokius ,,atsargiai skaitytinus“ tekstus, todél
suprantama, kad su minétais veikalais jézuitai turéjo buti susipazine, gal ir turéti po
ranka. Viena bibliotekininko pareigy buvo leidinius (i§)saugoti. Tai, kad buvo rapina-
masi net pavojingais autoriais, liudija Or$os jézuitams priklauses egzempliorius®’, ku-
rio jrade fiksuojama 1698 m. restauracijos data. Tai vienintelis pavyzdys aptariamame
VUB rinkinyje, liudijantis nemoderny knygos restauravimo fakta. Taip pat $is pavyz-

73 [Epitome Adagiorum Desiderii Erasmi Roterodami per Eberhartum], [?], [1572], in: VUB RSS, III-
19504.

74 Desiderii Erasmi Roterodami Colloquia Familiaria, ex recensione et cum notis perpetuis Petri Rabi,
Roterod. Accedunt eiusdem Erasmi conflictus Thaliae et Barbariei, Apologia et utilitas colloquiorum
nec non Laus Moriae. Editio nova, Niurnbergas, 1784, in: VUB RSS, BAV C445.

75 Desid. Erasmi Roterod. Colloquia, cum notis, tertia parte auctioribus, & Indice novo. Accurante Corn.
Schrevelio, Leidenas, 1655, in: VUB RSS, IV-3772.

76 Familiarum colloquiorum formulae, Lionas, 1541, in: VUB RSS, I1-4859; taip pat aprasyta — Vilniaus
universiteto bibliotekos paleotipai, 2003, p. 157.

77 Atpazinta remiantis — The Colloquies of Erasmus, 1878, p. 278-279.

78 Ten pat, p. 241-261.

79 Zemaiciy vyskupijos vizitacija, 1998, p. 111-113.

80 Apophthegmatum ex optimis utriusque linguae scriptorib. per Des. Erasmum Roterodamum collecto-
rum libri octo, Bazelis, 1545, in: VUB RSS, 1I-3927; taip pat aprasyta — Vilniaus universiteto bibliote-
kos paleotipai, 2003, p. 152.
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dys gali padéti ,restauruoti® ir neigiama jézuity ordino reputacija, susiklosciusiag dél
Erazmo leidiniy®!.

I§ aptariamy egzemplioriy beveik pusé - apie 45 proc. - turi kokiy nors margi-
nalijy. Absoliuti dauguma jy (~71 %) surasyta lotyny kalba. Esama marginalijy lenky
(~9 %), graiky (~7 %) ir rusy (~7 %) kalbomis. Daznai marginalijos neturi didelés is-
torinés reik§meés, taciau prisideda prie skaitymo kultaros pazinimo. Pie$inéliai, rankos
miklumo pratimai, pabrauktos teksto vietos, anotacijos leidzia suvokti, kad skaityti buvo
jprasta su plunksna rankoje. Tokj skaitymg skatino ir formatas: knygos turéjo platesnes
parastes, jrisant keli puslapiai buvo paliekami uzrasams. Geri leidéjai atsizvelgdavo j skai-
tytojy poreikius — ne veltui itin vertinti Frobeno leidiniai®2.

Renesansiné skaitymo kultiira, nors tolydzio individualéjanti, turéjo bendruome-
niskumo atspalvj. Tai iliustruoja viename paleotipy® aptinkamas jrasas, kuriame jvardi-
jama, kad knyga yra ,sau ir draugams® Toks jrasas budingas knygos kulttrai, kai knyga
suvokiama kaip tam tikros bendruomenés bendras turtas®, kartu ir (intelektualinio)
bendravimo priemoné. Pavyzdziui, vieno egzemplioriaus® tituliniame puslapyje islikusi
net savotiska jrasy ,kova“: vienas skaitytojy isbrauké autoriaus varda, $alia kita ranka
i$ naujo uzrasytas autoriaus vardas ir sugédinimas: ,,Niekingas tas, kas i$trina autoriaus
varda.“® Taisytojo ranka kitame puslapyje parasyta: ,, Atrodo, kad Roterdamietis prijauté
eretikams, bet ¢ia skaitytojas galbtit nieko nesupras.” Panasu, kad abu skaitytojai buvo
katalikai, taciau skirtingai vertino Erazmag - knyga galéjo tapti skirtingy pozitriy susi-
darimo vieta.

Kraziy kolegijos bibliotekai priklausiusiame egzemplioriuje®” kaip skirtukas jdé-
tas i$ abiejy pusiy prirasytas lapas, pagal radyseng datuotinas XVIII a. II p.-XIX a. I p.

81 Neigiama reputacija numanoma i istoriografijos. V. AliSauskas uzsimena apie kelis jézuitiskos cen-
ziros atvejus, kai buvo apgadintas autoriaus vardas ir atvaizdas. Tai atliepia vyravusig nuostata, kad,
iStrynus autoryste, knyga lyg savaime apvaloma (V. Alisauskas, 2009, p. 189). Jézuity (kaip pagrin-
diniy cenziiruotojy) jvaizdj formuoja $altiniuose paliktos Zinutés (Zemaiciy vyskupijos vizitacija,
1998, p. 111-113).

82 V. Sebastiani, 2014, p. 225.

83 Omnium operum divi Eusebii Hieronymi Stridonensis tomus sextus [et septimus] | Des. Erasmi Ro-
terodami ... opera ... emendata ..., Bazelis, 1516, in: VUB RSS, I1-3888; taip pat aprasyta — Vilniaus
universiteto bibliotekos paleotipai, 2003, p. 199.

84 Ten pat, p. xxxi.

85 Apophthegmatum ex optimis utriusque linguae scriptoribus, per Des. Erasmum Rot. collectorum, libri
VIII quibus in studiosorum gratiam, hac editione adiecimus Indicem copiosissimum, qui tam locorum
communium titulos, quam vocum rerumaque; scitu dignissimarum notionem suppeditat, Bazelis, 1558,
in: VUB RSS, 11-3849.

86 Atvejis anksciau aprasytas — V. Alisauskas, 2009, p. 187. Pasikliaujama V. Alisausko rasyseny analize.

87 D. Hieronymi operum octavus tomus commentarios in Psalterium habet: accessit ... Latina. Appendici
huic inest quadruplex psalterium, ... postremo Didymi de spiritu sancto librum a Hieronymo versum,
Bazelis, 1565, in: VUB RSS, 11-3115.
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Vienareik$miskai galima pasakyti, kad tai juodras¢io lapelis. I§ turinio galima spéti, kad
knygoje ji paliko mokinys. Taigi biblioteka buvo aktyviai naudojamasi, o Erazmas keleta
$imtmeciy po mirties vis dar atsiverc¢iamas. Be to, lapelis byloja apie sveikinimo ir raymo
kultarg Lietuvoje.

ISvados

I§ 126 perziaréty VUB rinkinio egzemplioriy gausiausi XVI a.-XVII a. I p. isleisti
Erazmo teologinés ir filologinés pakraipos rastai. Teologiné ir baznytiné rastija, esanti
VUB rinkinyje, atspindi dvi Erazmo veiklos sritis: autoriaus ir leidéjo. Teologinés pa-
kraipos veikaly grupéje dominuoja Erazmo parengti Sventojo Rasto ir $v. Jeronimo rasty
leidimai ir vertimai. Tarp filologinés pakraipos veikaly kaip populiariausig galima isskirti
Adagia. llgainiui populiariausiomis tapo Siandien Zinomos satyros, taciau jos savo gausa
VUB rinkinyje neprilygsta kity leidiniy egzemplioriams. Erazmo leidiniy vertimy VUB
rinkinyje nedaug.

Geografiskai dominuojanc¢iu VUB rinkinio Erazmo leidiniy arealu galima laiky-
ti vokiskus ir Nyderlandy miestus. XVI a. dominuoja vokiskoje, o XVII a. (ir i§ dalies
XVIII a.) - olandiskoje erdvéje isleisti egzemplioriai. Tarp vokisky miesty iSskirtine vietg
uzima Bazelis. Pirmaujantys Nyderlandy spausdinimo centrai: Amsterdamas ir Leidenas.
VUB rinkinyje nedaug Prancuzijoje isleisty Erazmo knygy, tarp juy populiariausi Liono
leidiniai. Svarbiausiu XVI a. Erazmo leidéju galima laikyti Frobeng, kurio leidimai - ver-
tingiausi VUB Erazmo spaudiniy rinkinio egzemplioriai. XVII a. Erazmo leidinius VUB
rinkinyje reprezentuoja didesné spaustuviy jvairoveé, i$ ju galima isskirti Amsterdamo
Elzevyry jmone.

Erazmo leidinius Lietuvoje aktyviausiai skaité dvasininkai ir vienuoliai. Dauguma
savininky buvo vienuolijos, i$ jy daugiausia egzemplioriy priklausé jézuitams ir bernar-
dinams. Erazmo skaitytojai buvo ir auk$tesnio rango dvasininkai, ir paprasti kunigai bei
vienuoliai. Pasaulieciai skaitytojai buvo tiek politinio elito atstovai, tiek miestieciai, tiek
studentai.

VUB rinkinys neleidzia tvirtinti, kad Erazmo leidiniai, nepaisant jy figiravimo
katalikams draudziamy skaityti knygy indekse, buity buve priekabiai cenztiruoti. Grieztos
cenziros atvejai palyginti reti. Lietuvos kontekste jézuitus galima laikyti pagrindiniais
cenzurinés knygos (ne)kultaros vykdytojais, taciau konkretis pavyzdziai liudija, kad
knygomis ripintasi nepaisant jy ,,pavojingo” statuso. Egzemplioriy paras¢iy erdvé galé-
jo tapti skirtingy skaitytojy diskurso vieta. Ivairis piesinéliai, skirtukai ir uzrasai liudija
gyva skaitytojy santykj su knyga. Marginalijos leidZia pazinti dazniausiai anoniminj skai-
tytoja kaip asmenj ir nuspéti, kas jam buvo svarbu ar jdomu.
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